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	SIG	— 929 —	SIL



impressa, sigillo: segno. || Cenno: segno. || Vestigio, orma: segno. || – di puntiggiatura ecc., così i tipografi chiamano i caratteri che rappresentano i punti, le virgole ecc.: segni d’interpunzione, di punteggiatura, e così sonvi i segni zoologici, botanici, di prosodìa, di astronomia ecc. || a signu chi..., per tal modo: a segno che... || a tali signu: a tal segno. || signu ca..., lo stesso che dire, il che o la qual cosa significa che...: segno che...., o è segno che… || a lu maggiuri signu, posto avv., sommamente: a gran segno. || lu signu di la cruci, il farsi la croce, il segnarsi: il segno della croce.

Signura. fem. di signuri: signora. || la gran signura, per antonomasia Maria: la nostra signora.

Signurazzu. pegg. e dispr. di signuri: signoraccio. || Signore d’alto affare: signorazzo.

Signuri. add. Chi ha dominio e potestà sopra altrui: signore. || Padrone: signore. || Titolo di maggioranza e di riverenza: signore. || Ricco di danari e di possessioni: signore. || Per antonomasia Dio: signore. || lu gran signuri, il sultano: il gran signore. || signuri mei! esclamazione, quasi per chiamar l’attenzione di tutti: gentili miei signori! || lor signuri, dicesi familiarmente, anco nel primo caso: lor signori. || fari vidiri ca lu signuri si mori di friddu, modo prov., simulare miseria: tener il cappon dentro e gli agli fuori. || lu signuri nni la manna bona: Dio ne scampi, modo di augurarci bene. || lu signuri s’incagna, chi si lagna senza averne d’onde: lamentarsi di gamba sana. || Prov. li signuri hannu li vrazza longhi: i principi hanno le mani lunghe. || lu signuri di pagghia si mancia un vassallu di azzaru, anco un principuccio spoglia tutti. || a gran signuri picciuli prisenti, a un gran signore basta un piccol dono, purchè si faccia. || cu servi a signuri mori ’ntra la pagghia, poichè se fussero grati sarebbero uomini, ma eglino credono che per le lor vene scorra altro sangue che quello de’ figli dell’uomo, ergo...: chi serve in corte muore allo spedale. || li piccati di li signuri li chiancinu li vassalli, poichè il popolo è ben colpevole a sostenere le operazioni de’ loro reggenti: il peccato del signore fa piangere il vassallo. || signuri, delle volte è add. e vale: signorile, signoresco. || lu Signuri havi lu pedi di chiummu, va lento ma punisce: Dio non paga il sabato.

Signurìa. s. f. Dominio, potestà: signorìa. || Potere, facoltà: signoria. || Vano titolo aristocratico che si appiccica altrui: p. e. la tua, sua, vostra signoria, per dire tu, egli, voi.

Signuriari. V. signuriggiari. || (Mal.) Chiamar allo spesso signore.

Signuribbuli. add. Che fa del signore altrui: signorevole. || Signorile, gentile: signorevole.

Signuriggiari. v. intr. Dominare, ed anche trattar da signore: signoreggiare. P. pass. signuriggiatu: signoreggiato.

Signurili. add. Da signore: signorile. || Gentile: signorile.

Signurineddu. vezz. di signurinu.

Signurinu. dim. di signuri: signorino. || Così i servitori o quelli della bassa gente chiamano il loro padrone o quelli della casta superiore, anco sia non giovine. V. signuri al § 2 e 3.

Signuriscu. add. Di signore: signoresco.

Signurìu. s. m. Il signoreggiare: signoreggiamento. || Signorìa. || Splendidezza, liberalità (Jacopone ha signorìo per signoria).

Signurottu. s. m. Signore di piccolo Stato: signorotto.

Signurumi. V. signurìa.

Signuruni. accr. di signuri: signorone (in Firenze).

Signuruzzu. vezz. di signuri; ma s’intende Dio.

Sigra. V. secala.

Sigreta. V. segreta.

Sigritanza. V. A. per segretizza. V.

Sigretu. V. segretu.

Sigritarìa. s. f. Luogo dove stanno i segretari: segreterìa. || Le persone che s’impiegano in tal luogo: segreteria.

Sigritariatu. s. m. Ufficio del segretario: segretariato.

Sigritariedda. dim. di sigritarìa.

Sigritarieddu. dim. di sigritariu.

Sigritariscu. add. Di o da segretario: segretariesco.

Sigritàriu. s. m. Colui che s’adopera negli affari segreti e scrive lettere pel suo signore: segretàrio. || Colui che scrive le deliberazioni di qualche adunanza: segretàrio.

Sigritariuni. accr. Segretarione.

Sigrizzìa. s. f. Era un ufficio finanziere, di chi avea cura dei diritti reali, e il luogo dove quest’ufficio era. || Per segritezza V.

Siguaci. V. seguaci.

Siiddatu. add. Strettamente unito, pigiato: stivato. || Denso, compatto.

Siiddu. V. sigillu.

Siina. s. f. Nome collettivo di sei, p. e. una siina, du’ siini ecc.

Siinu. s. m. Si dice nei dadi quando due hanno scoperto sei: seino.

Sijeri. V. siggiaru.

Silaguni. V. sàlaciu.

Silenziariu. s. m. Colui che è deputato a imporre silenzio: silenziario. || Per taciturno.

Silènziu. s. m. Stato di persona che tace, cessazione di qualunque rumore: silènzio. || Cessazione di commercio di lettere fra più persone: silenzio. || Quieto, luogo tacito ecc.: silenzio. || Si dice alle volte gridando per imporre silenzio: silenzio. || rumpiri lu silenziu, cominciar a parlare, a scrivere lettere ecc.: romper il silenzio. || passari sutta silenziu, non farne alcuna menzione: passar sotto silenzio. || silenziu ca lu papa piscia, modo scherzevole di imporre silenzio: zitti! che nasce la gramigna (Rigutini).

Silenziusamenti. V. silinziusamenti.

Silenziusu. add. Taciturno: silenzioso. || avv. Silenziosamente.

Sìlici. s. f. Sostanza che forma la base della pietra dura: selce. || Pietra dura nota: selce.

Silinziariu. V. silenziariu. || add. Fatto silenziosamente: silenziario.

Silinziusamenti. avv. Con silenzio: silenziosamente.

Silivestru. s. m. T. bot. Arbusto delle coccole
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